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Zu lhrer Sicherheit

Sicherheitstechnische Hinweise

In dieser Bedienungsanleitung haben wir alle Stellen,
die Ihre Sicherheit betreffen, mit diesem /\ Zeichen ver-
sehen. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an
andere Benutzer weiter.

/A BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Ublichen Einsatz in
der Grinflachen- und Anlagenpflege gebaut.

Jeder dariber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemdb. Fir hieraus resultierende Sch&den
haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfir tr&gt allein
der Benutzer.

Zur bestimmungsgemé&bBen Verwendung gehért auch die
Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Be-
triebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Das Gerdt darf nur von Personen genutzt, gewartet und
instandgesetzt werden, die hiermit vertraut und Uber
die Gefahren unterrichtet sind.

Die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften sowie
die sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechni-
schen und arbeitsmedizinischen Regeln sind einzuhal-
ten.

Eigenmdachtige Verdnderungen an der Maschine fihren
zum HaftausschluB des Herstellers fur daraus resultie-
rende Schaden.

/A Allgemeine Sicherheits- und  Unfallverho-
tungsvorschriften

Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Bedie-
nungsanleitung die allgemein giltigen Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften!

Jugendliche unter 16 Jahren dirfen das Gerét nicht be-
dienen!

Bei Benutzung &ffentlicher Verkehrswege, die jeweiligen
Bestimmungen beachten!

Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betd&-
tigungselementen sowie mit deren Funktion vertraut ma-
chen. Sich vergewissern, dab alle Schutzeinrichtungen
ordnungsgemdhb angebaut sind. Wahrend des Ar-
beitseinsatzes ist es dazu zu spat!

Der Benutzer ist gegeniber Dritten im Arbeitsbereich
verantwortlich!

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der Maschine ist
verboten {siche Beschreibung)!

Vor dem Anfahren Nahbereich kontrollieren {Kinder 1).
Auf ausreichende Sicht achten!

Beim Anlassen oder Einschalten des Motors das Geréat

nicht hochkanten, sondern, falls erforderlich, nur so
schrégstellen, dab das Arbeitswerkzeug in die vom Be-
nutzer abgewandte Richtung zeigt.

Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen lassen!

Die Bekleidung des Benutzers soll eng anliegen. locker
getragene Kleidung vermeiden, festes Schuhwerk bzw.
bei Arbeiten am Hang Schuhwerk mit Gleitschutz tra-
genl

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten, erhsh-
te Brandgefahr. Niemals in der N&he offener Flammen,
heiBer Motorteile und von Funkenflug Kraftstoff nachfil-
len. Beim Auftanken nicht rauchen!

Vor dem Auftanken Motor abstellen und Zindschlissel
{falls vorhanden) abziehen. Kraftstoff nicht in geschlos-
senen Raumen nachfillen und nicht verschitten (geeig-
nete Einfillhilfen benutzen), ggf. verschitteten Kraftstoff
sofort aufnehmenl

Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber hal-
tenl

/\ Fahrbetrieb

Beim Starten des Motors missen alle Antriebe ausge-
schaltet sein!

Wahrend der Fohrt den Bedienungsplatz am Fihrungs-
holm niemals verlassen!

Bedienungsholme nie wahrend der Fahrt verstellen - Un-
fallgefahr!

Bei Funktionsstérungen das Geré&t sofort anhalten und
Stdrungen umgehend beseitigen lassen!

/\ Personenbefsrderung, Beifahrer, Bedie-
nungspersonal

Die Mitnahme von Personen ist nicht zul&ssig!

/\ Verlassen der Maschine

Beim Abstellen der Maschine Benzinhahn schlieben
{falls vorhanden)!

Gerdt beim Verlassen gegen Wegrollen und unbefugtes
Benutzen sichern {Unterlegkeil). Motor abstellen und
soweit vorhanden, den Zindschlissel abziehen!

Das Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen, solange der
Motor noch in Betrieb ist!

/A Keilriemenantrieb

Auflegen und Abnehmen der Keilriemen nur bei stehen-
dem und gegen Anlaufen gesichertem Motor!

Nach Abschalten des Antriebes kann das Gerat, be-
dingt durch seine Schwungmasse, nachlaufen. Wah-
rend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerdt herantre-
ten. Erst wenn es ganz sfill steht, darf daran gearbeitet
werden!
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Schutzvorrichtungen des Keilriemenantriebes missen
vorschriftsmé&Big angebracht sein!

Niemals Keilriemenantrieb ohne Schutzeinrichtungen in
Betrieb nehmen!

Anbaugeréte nur bei stehendem und ausgeschaltetem
Keilriemenantrieb anbauen!

Vor Einschalten des Keilriemenantriebes darauf achten,
dabB sich niemand im Gefahrenbereich des Geréates be-
findet!

Riemenantrieb immer abschalten (falls méglich), wenn
er nicht bendtigt wird!

Nur die vom Hersteller vorgeschriebenen Keilriemen
verwenden!

/A Wartung

Unter hohem Druck austretende FlUssigkeiten {z.B. Die-
sel-Kraftstoff)  kénnen die Haut durchdringen und
schwere Verletzungen verursachen! Daher sofort einen
Arzt aufsuchen - Infektionsgefahr!

Ole, Kraftstoffe und Filter getrennt und ordnungsgemaB
entsorgen!

Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten
sowie die Beseitigung von Funktionsstérungen grund-
s&tzlich nur bei ausgeschaltetem Antrieb und stillstehen-
dem Motor vornehmen. Zindschlissel bzw. Zindker-
zenstekker abziehen!

Muttern und Schrauben regelmé&Big auf festen Sitz pri-
fen und ggf. nachziehen!

Bei Wartungsarbeiten am angehobenen Gerét stets Si-
cherung durch geeignete Abstitzelemente vornehmen!

Beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen mit Schnei-
den geeignetes Werkzeug und kréftige Schutzhand-
schuhe benutzen. Schraubbewegungen nie in Richtung
Schneidkanten ausfihren!

Beim Schleifen von Messern unbedingt Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen!

Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden!

A\ Verschiedenes

Reparaturarbeiten wie Schweiben, Schleifen, Bohren
usw. dirfen nicht an tragenden und anderen sicher-
heitstechnischen Teilen wie Rahmen, Achsen, Anhén-
gerkupplungen, -b&cke usw. durchgefihrt werden!

A Grundregel

Vor jeder Inbetriebnahme die Maschine auf Betriebssi-
cherheit Uberprifen!

A\ Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschrif-
ten fur Vertikutierer

Die am Vertikutierer angebrachten Warn- und Hinweis-
schilder geben wichtige Hinweise fir den gefahrlosen
Betrieb; die Beachtung dient lhrer Sicherheit!

Der durch die Fohrungsholme gegebene Sicherheitsab-
stand ist stets einzuhalten.

Einstellungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten grund-
s&tzlich nur bei abgeschaltetem Antrieb und stillstehen-
dem Motor vornehmen. Zindkerzenstecker abziehen
bzw. Netzstecker ziehen.

Nach Einstellungs-, Wartungs- und Reinigunsarbeiten
die Sicherheitseinrichtungen unbedingt wieder anbrin-
gen, bevor das Gerat in Betrieb genommen wird.

Bei Arbeiten an den Arbeitswerkzeugen sind sicher-
heitstechnische Vorkehrungen zu treffen, um Verletzun-
gen zu vermeiden (z.B. Handschuhe)!

Vor dem Arbeiten sind Fremdkérper vom Rasen zu ent-
fernen. Wahrend der Arbeit auf Fremdkérper achten |

Gerdt nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrich-
tungen angebracht und in Schutzstellung sind!

Beim Fahren auberhalb der Arbeitsfléche ist der Antrieb
auszuschalten und das Gerdt in Transporistellung anzu-

heben!
Bei Auftreten von Stérungen Antrieb sofort abschalten!

Bei Beschadigungen das Gerat sofort abstellen. Zind-
kerzenstecker abziehen und den Schaden beheben las-
sen!

Unterliegen Schutzeinrichtungen und Arbeitswerkzeuge
einem VerschleiB, sind sie regelmé&Big zu kontrollieren
und ggf. auszutauschen!

Bei evil. auftretenden Verstopfungen ist das Gerat aus-
zuschalten, zu sichern und mit einem geeigneten Hilfs-
mittel {Holzstiel) zu s@ubern! {Zindkerzenstecker abzie-

hen)
Beschadigte Arbeitswerkzeuge sind auszutauschen!

Vorsicht bei nachloufenden Werkzeugen. Vor Arbeiten
an diesen abwarten, bis sie ganz still stehen!

Nur bei guten Licht- und Sichtverhéltnissen arbeiten!

Vorsicht bei Arbeiten am Hang - Kippgefahr! Méglichst
quer zum Hang arbeiten!

/A Motor

Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen lassen!

Bei Abstellen des Motors grundsatzlich die Zindung
ausschalten!

Nach Wartungsarbeiten Schutzeinrichtungen wieder
anbringen!
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Lieferumfang

Die Lieferung erfolgt in einem Faltkarton.

Grundgerat
Llenker-Oberteil kpl.
Llenker-Unterteil

Beipacktite mit Befestigungsmaterial

1
1
1
1 Klappe
1
1

Beipacktite mit:

1 Bedienungsanleitung fir den Motor
1 Bedienungsanleitung

1 Ersatzteilliste
1 Kerzenschlissel

Beschreibung

Schaltbugel
Gasregulierhebel
Lenker-Oberteil
Lenker-Unterteil
Keilriemenschutz
Schutzbigel
Motor

Ausheber
Stellschraube for
Tiefenregulierung
Gefahrenzone
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Technische Daten

Motor: siehe Ersatzteilliste
Gesamtgewicht: ca. 47 kg
Gesamtlange: ca. 127 cm
Gesamtbreite: ca. 69 cm
Gesamthdhe: ca. 86-100 cm
Bauart: stabile Stahlblechkonstruktion

Technische Anderungen sind im Interesse standiger
Weiterentwicklungen vorbehalten!

Woas ist Vertikutieren und wie vertikutiert
man richtig?

Vertikutieren ist eine Tiefenreinigung des Rasens.
Zwischen den Grashalmen bildet sich Rasenfilz
durch abgelagertes Schnittgut. Moos und Wild-
kr&uter vermehren sich.

Diese Schicht behindert die Beliftung des Rasen-
bodens. Luft, Wasser und Néhrstoffe kdnnen nicht
mehr an die Wurzeln gelangen. Die Folge: Der
Rasen erstickt regelrecht.

Mit einem Vertikutierer lassen sich die Vorausset-
zungen fir ein gesundes Wachstum der Rasen-
pflanze wieder herstellen.

Filz und Moos werden entfernt und gleichzeitig
schneiden die senkrecht rotierenden Klingen feine
Rillen (3-5 mm tief) in die Bodenoberfléche.

Durch diese Rillen kdnnen nun Wasser, Luft und
Nahrstoffe wieder ungehindert an die Wurzeln
gelangen. Die Grasnarbe verdichtet sich nach und
nach wieder mit jungen Rasenpflanzen.

In der Regel wird eine Rasenfléche zweimal j&hr-
lich mit dem Vertikutierer bearbeitet. Die erste Be-
handlung sollte wéhrend der Hauptwachstumspe-
riode, etwa im Mai/luni, erfolgen, da sich in dieser
Zeit der Rasen sehr schnell erholt. Die zweite Be-
handlung sollte im Herbst vor dem letzten Schnitt
erfolgen, um vor der Winterzeit den Rasen grind-
lich zu reinigen. Dies ist die beste Vorbeugung ge-
gen Krankheiten, die gerne Uber den Winter auf-
frefen.

Nach jeder Behandlung mub das ausgeworfene
Material selbstversténdlich aufgenommen und ab-
gefohren werden. Weiterhin sollte der Rasen an-
schliebend einige Tage so beregnet werden, dah
der Boden an der Oberfléche nicht trocken wird,
um ein Austrocknen oder Ausbrennen des Rasens
zu verhindern.



Montageanleitung (Abb. 2)

Nachdem Sie das Gerdt ausgepackt haben, ent-
fernen Sie die Transportsicherung (1, ein Holz-
block) und schrauben zur Tiefenregulierung die
Sechskantschraube M 8 x 100 (2) mit Kontermutter
in den Aushebewinkel (3) ein.

Abb. 2

Montage des Lenkers (Abb. 3)

Das Montagematerial befindet sich in einer Bei-
packtite.

Schrauben Sie zundchst mit Sechskantschraube M
8 x 30 (10), Scheibe (11} und Sechskantmutter M
8 (12) das lenker-Unterteil (1) an die Halterung (2)
des Grundgerdates.

Beachte:

Llenker (1) von innen an die Holterung (2) schrau-
ben.

Befestigen Sie nun das Llenker-Oberteil (3) mit
Sterngriff (4), Vierkantmutter (5) und Klemmschrau-
be (6) am unteren Lenker (1).

Abschliebend den Gas-Regulierhebel (7) It. Abb.
montieren und den Kupplungszug (8) am Schaltbi-
gel (9) einhaken.

Hoéhenverstellung des Lenkers

lockern Sie die vier Schraubverbindungen an der
lenkerhalterung und bringen Sie nun durch Hoch-
oder Herunterdricken den Llenker in die gewinsch-
te Position, anschlieBend Schrauben wieder fest
anziehen.

Bei der Hahenverstellung des Lenkers ist besondere
Vorsicht ndtig, weil zwischen lenker und Gehduse
Verletzungsgefahr besteht.

Montage der Schutzklappe (Abb. 4)

Die Klappe (1) von innen am Gehduse (2) mit je-
weils einer Sechskantschraube M 8 x 16 (3) und ei-
ner Sicherungsmutter M 8 (4) befestigen.

Die Schraubverbindung nur so fest anziehen, daoB
die Klappe beweglich ist!




Inbetriebnahme (Abb. 5)

Vor dem Starten des Motors unbedingt die Betriebs-
anleitung fir den Motor durchlesen und beachten!

1. Vor dem Starten des Motors Ol auffillen

Wichtig ist, daB sich bei ausgekuppeltem Zustand
die Messerwelle nicht (auch nicht kriechend) be-
wegt.

2. Kraftstoff einfillen und anschlieBend den Motor
starten.

3. Regulierung der Vertikutiertiefe

Die Vertikutiertiefe ist so einzustellen, daB die
Klingen (1) ca. 3-5 mm ins Erdreich eindringen.

Die Einstellung ist anhand der  Sechskantschraube
M 8 x 100 (2) vorzunehmen, anschlieBend
mit der Sechskantmutter M 8 (3) ankontern.

Beachte:

Die Klingen dirfen nicht tiefer als 5 mm ins  Erd-
reich eindringen, da sonst die Rasenwurzeln be-
schadigt werden, auBerdem fihrt es zu einer  un-
ndtigen Abnutzung der Viertikutierklingen.

4. Durch Umlegen des Schalthebels (4) in Pfeilrich-
tung senken Sie den Vertikutierer von der
Transportstellung in die Arbeitsstellung ab.

Beim Betatigen des Hebels ist besondere Vorsicht
ndtig, weil zwischen Hebel und Gehduse Verlet-
zungsgefahr besteht.

5. Durch Ziehen des Schaltbiigels (Abb. 6, Pos. 9) ge-
gen den Lenker wird die Messerwelle ingangge-
setzt (Abb. 6).

Einstellen des Bowdenzuges (Abb. 6)

Sollte der Antriebskeilriemen einmal rutschen, ist der
Kupplungszug (8) mittels Stellschraube (13) zu span-
nen.

Die Einstellung sollte so erfolgen, daB nach einem
Viertel des Betatigungsweges des Schaltbigels die
Messerwelle anléuft.

8-

Pflege

Das Gerat ist nach jedem Gebrauch grindlich zu
reinigen, um Korrosionsschaden vorzubeugen. Bei
langerem Nichtgebrauch evil. einélen.

Bei der Reinigung der Messer ist besondere Vorsicht
ndtig, da an den scharfen Messern Verletzungsge-
fahr besteht.

Wartung

1. Ole, Kraftstoffe und Filter getrennt und
ordnungsgemal entsorgen!

2. Nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwenden.

Wir empfehlen den vom Motorenhersteller vorge-
schriebenen Olwechsel von lhrer Servicewerkstatt
durchfihren zu lassen.



Wechseln der Klingen (Abb. 7 +8)
Den Keilriemenschutz und Keilriemen abnehmen.

Entfernen sie auf beiden Seiten die Sicherheitsbigel
(1) und die Schutzkappe (2) der Messerwelle.

Lésen Sie die beiden Stiftschrauben (3) im Kugella-
geransatz und entfernen Sie jeweils die drei Schrau-
ben (4) der beiden Flansche (5), sodaB Sie die kom-
plette Messerwelle nach unten herausnehmen kén-
nen.

Drehen Sie die stirnseitige Sechskantschraube M 12
x 55 Linksgewinde (6) aus der Welle (7) und ziehen
Sie Buchse (8) und Tellerfedern (9) ab.

Nun kénnen Sie die Klingen (10} wechseln.

Anmerkung:
Es ist ratsam, die Distanzsticke (11) zu saubern, da-
durch ist ein einwandfreier Sitz wieder gegeben.

Beachte:

In der Wellenmitte ist ein Distanzring mit PaBfeder
(12) eingesetzt. Achten Sie beim Zusammenbau
darauf, daB dieser Distanzring dort wieder montiert
wird.

Der Zusammenbau und die Montage der komplet-
ten Messerwelle erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Achtung:
Die Tellerfedern (9) missen eine Vorspannung von
9 mm haben.

5 1
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Hand-Arm-Schwingungen

am Vertikutierer
entsprechend VDI 2057, Blatt 2

4.

Beschreibung der Messung

Die Durchfiihrung der Messung erfolgt im
Vertikutierbetrieb in einer Wiese auf Sand
boden bei ca. 3 cm Grashohe.

Die Schwingungen werden am Lenker in 3
Achsen gemessen: x-, y-, z- Achse, siehe

DIN 45675, Teil 8.

Es wird der Effektivwert und dessen Spitzen-
wert Uber 60 sek. ermittelt.

Das benutzte DIN

45675.

MeRgerat entspricht

Betriebszustand des Vertikutierers:

Betriebswarm; Vergaser-Zindungseinstellung
entsprechend den Herstellerangaben.

Motor-Drehzahl:
Geschwindigkeit:

100 % Nenndrehzahl
Nenngeschwindigkeit
Standard

ca. 50 % gefullt

Messereinstellung:
Kraftstofftank:

MeRergebnis: 60 s Effektivwert = 8,2 m/s’

Gerauschemissionswerte
far Vertikutierer

entsprechend

EG-Richtlinie 98/37/EG,

89/336/EWG, 2000/14/EG, EN ISO 3744,
EN ISO 4871

1.

1.1

1.2

-18-

Beschreibung der Messung

Dabei ist der Vertikutierer mit Nenndrehzahl
zu betreiben. Das Arbeitsaggregat mul® im

Leerlauf eingeschaltet sein, es befindet sich
aber nicht im AufreiBbetrieb.

Schalldruckpegel am Ohr
des Bedieners LPAm = 85,0 dB(A)

Schalleistungspegel LWA = 101,0 dB(A)

Integrierende Schallpegelmesser mindestens
nach

EN ISO 3744, EN ISO 4871, IEC 804, Klasse

Betriebszustand des Vertikutierers:

Betriebswarm; Vergaser-Zindungseinstellung
entsprechend den Herstellerangaben.

Motordrehzahl: 100 % Nenndrehzahl
Messereinstellung: Standard
Kraftstofftank: ca. 50 % gefullt



EG-Konformitatserklarung
entsprechend der EG-Richtlinie 89/392/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG
Wir,
Julius Tielbiirger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe
erklaren in alleiniger Verantwortung, daB8 das Produkt

Vertikutierer tv 450 S, Honda GX 160-S / GC 160 ab Serien-Nr.: Al-026-18701 Bj. 02

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie
89/392/EWG entspricht. Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
wurden folgende Normen und technische Spezifikationen herangezogen: EN 292-1-2, DIN 31001-1, DIN 8470-1.2.

Gemessener Schallleistungspegel: 101 dB(A) Garantierter Schallleistungspegel: 103 dB(A)
Das Erzeugnis ist in Ubereinstimmung mit folgenden Normen entwickelt und gefertigt worden: EN ISO 3744, EN 1SQO 4871

Déclaration de conformité pour la CEE
conforme & la directive de la CEE 89/392/CEE, 98/37/CE, 2000/14/CE
Nous,
Julius Tielbiirger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
Scarificateur tv 450 S, Honda GX 160-S / GC 160 de no. de serie: Al-026-18701 Bj. 02

faisant l'objet de la déclaration est conforme aux prescriptions fondamentales en matiére de sécurité et de santé stipulées dans la Directive de
la CEE 89}392/CEE . Pour mettre en pratique dans les régles de l'art les prescriptions en matiere de securite et de santé stipulées dans le
Directives de la CEE, il a été tenu compte des normes et des spécifications techniques suivantes: EN 292-1-2, DIN 31001-1, DIN 8470-1-2.

Niveau de puissance acoustique mesuré: 101 dB(A) Niveau de puissance acoustique garanti: 103 dB(A)
Le produit en question a été mis au point et fabriqué conformément aux normes suivantes: EN ISO 3744, EN ISO 4871

EC Certificate of Conformity
conforming to EEC Directions 89/392, 98/37/EU, 2000/14/EU
We,
Julius Tielblrger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe
declare in sole responsibility, that the product

S@:arifier tv 450 S, Honda GX 160-S / GC 160 from series-number: Al-026-18701 Bj. 02

to which this certificate applies, conforms to the basic safety and health requirements to EEC Directions 89/392.

To effect correct application of the safety and health requirements stated in the EEC Directions, the following standards and technical
specifications were consulted: EN 292-1-2, DIN 31001-1, DIN 8470-1-2.

Measured sound power level: 101 dB(A) Guaranteed sound power level: 103 dB(A)

This product has been developed and manufactured in conformance with the following standards: EN 1SO 3744, EN ISO 4871

Certificato di conformita comunitario
rispondente alla normativa CEE 89/392/CEE, 98/37/CE, 2000/14/CE
Noi,
Julius Tielblirger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe

dichiariamo sotto la nostra piena responsabilité che il prodotto
Arieggiatore tv 450 S, Honda GX 160-S / GC 160 da macchina nr.: AI-026-18701 Bj. 02

cui la presente dichiarazione si riferisce, risponde alla normativa CEE/89/392 in materia di sicurezza e sanita.

Per un'appropriato riscontro nell'ambito della normativa CEE delle norme di sicurezza e sanitarie sopra citate, sono state consuitate le
seguenti norme e specifiche tecniche: EN 292-1-2, DIN 31001-1, DIN 8470-1-2.

Livello della prestazione di suono misurata: 101dB(A) Livello della prestazione di suono garantita: 103dB(A)
Questo prodotto & stato sviluppato e costruito in confomita alle seguenti norme: EN ISO 3744, EN ISO 4871

EF-konformitetserklaering
tilsvarer EF-retningslinje 89/392/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG
Vi,
Julius Tielblrger GmbH & Co. KG, Maschinenfabrik, Postdamm 12, D-32351 Stemwede-Oppenwehe
erklaerer i alenehavende ansvar, at produktet

Plenlufter tv 450 S, Honda GX 160-S / GC 160 fra maskinnr.: Al-026-18701 Bj. 02

som denne erklaeringen dreier seg om, Oﬂpfyller de vedkommende grunnleggende sikkerhets- og sunnhetskrav i EF-retningslinjen 89/392/EWG.

For saklig riktig omsetning av sikkerhets- og sunnhetskravene som er oppfert i EF-retningslinjene ble felgende normer og tekniske
spesifikatsjoner benyttet: EN 292-1-2, DIN 31001-1, DIN 8470-1-2.

Malt lydniva: 101dB(A) . garantert lydniva: 103dB(A)

Dette produktet har blitt konstruert og produsert i samsvar med folgende standarde: EN ISO 3744, EN ISO 4871

Stemwede, den 23.01.2002 Julilis Tiélblrger

G 2















